
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava 

Prievozská 30, 821 05 Bratislava 2 

 

 č: 3253-19199/2010/Poj/370210805/Z11-SP                                   v Nitre dňa 21. 06. 2010 

 

 

   

R O Z H O D N U T I E 
 

 Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len 

„Inšpektorát“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov, podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. 

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny 

stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 

poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), na základe ţiadosti 

prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č.  1236,  927 03 Šaľa a konania 

vykonaného podľa  § 8 ods. 2 písm. b) bod 4.; písm. c) bod 10.;  písm. h) bod 1. a § 8 ods. 3 

a 7 a § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa § 66 stavebného zákona a podľa zákona č. 71/1967 

Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“),  

 

m e n í   a   d o p ĺ ň a    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

 

vydané rozhodnutím č. 577/OIPK/155/06-Má/370210805 zo dňa 01. 02. 2006, zmenené 

rozhodnutiami č. 3055-28446/2007/Máň,Šim/370210805/Z1-SP zo dňa 04. 09. 2007, č. 3079-

26921/2008/Šim/370210805/Z3-SP zo dňa 11. 08. 2008, č. 7688-33461/2008/Šim/ 

370210805/Z4 zo dňa 10. 10. 2008, č. 9225-41778/2008/Šim/370210805/Z5 zo dňa 

15. 12. 2008, č. 637-4361/2009/Šim/370210805/Z6 zo dňa 06. 02. 2009, č. 89-19660/2009/ 

Máň/370210805/Z7  zo dňa 12. 06. 2009, č. 4727- 21484/2009/Šim/370210805/Z8 – SP zo 

dňa 26. 06 2009, č. 7036 - 31479/2009/Raf/370210805/Z9 zo dňa 02. 10. 2009 a rozhodnutím 

č. 549- 13757/2010/Poj/370210805/Z10-SP  zo dňa  03. 05. 2010 (ďalej len „povolenie“ resp. 

„rozhodnutie“), ktorým bola  povolená činnosť v prevádzke: 

 

„Močovina 3“,  927 03 Šaľa,  okres Šaľa, 

 

kategorizovanej v zozname priemyselných činností v prílohe č. 1 zákona o IPKZ pod bodom:  

4.3. Chemické prevádzky na výrobu hnojív na báze fosforu, dusíka a draslíka (jednoduchých 

alebo kombinovaných), 
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prevádzkovateľa: 

obchodné meno:  Duslo, a.s.  

sídlo:   Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

IČO:                       35 826 487 

 

nasledovne: 

   

1. V povolení sa za odstavec začínajúci textom:  

„P.)  vydáva stavebné povolenie, ktorým povoľuje uskutočnenie stavby: 

  „Riešenie zásobníkov na SBU A – časť: Močovina 3“ 

        podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona: 

v rozsahu stavebných objektov:  

E.7    SO 07 Riešenie zásobníkov na MČ3 

 E7.1  Stavebná časť stavby 

E.7.2 Technologické vybavenie stavby – strojnotechnologická. časť  

E.7.3 Technologické vybavenie stavby – silnoprúdové rozvody nn     

 

atď. 

a končiaci vetou:  

 Obec Močenok, ako príslušný stavebný úrad vydala podľa § 39 ods. 3 písm. d) 

stavebného zákona oznámenie o nevyţadovaní územného rozhodnutia č. S/2009/2236 zo dňa 

04. 12. 2009.“ 

 

vkladajú odstavce s nasledovným  textom: 

 

„R.)  v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- vydáva vyjadrenie k zámeru stavby „Výroba pary P4 termokompresiou pary P3“ 

(ďalej len stavba“) podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 

ods. 1 zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 

372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) (ďalej len 

„vodný zákon“), ţe je z hľadiska ochrany vodných pomerov moţná  

 

S.) v oblasti odpadov: 

- vydáva vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového 

hospodárstva podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 10 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 16 

ods. 1 písm. b) bod 2 zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len  „zákon o odpadoch“), ţe 

k projektovej dokumentácii v stavebnom konaní nemá pripomienky 

 

T.) oblasti ochrany prírody a krajiny: 

- vydáva vyjadrenie k vydaniu stavebného povolenia podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1. 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 

prírody a krajiny, ţe súhlasí s vydaním stavebného povolenia bez pripomienok 

 

U.)   vydáva stavebné povolenie, ktorým povoľuje uskutočnenie stavby: 

  „Výroba pary P4 termokompresiou pary P3“ 

        podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona: 
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v rozsahu stavebného objektu:  

 SO 02 Stavebné úpravy pri existujúcom obj. 42 – 15 

Predmetom objektu S0 02 je zabezpečiť podperné konštrukcie pod nové technologické 

rozvody a úprava existujúcej oceľovej plošiny T202. Pod nové oceľové stojky pre 

technologické potrubia budú navrhnuté základové ţelezobetónové pätky. Pod 

základovými konštrukciami je navrhnutý podkladný betón, pod ktorým sa vytvorí vrstva 

zo štrkopiesku.  Oceľové stojky sú kotvené do základových konštrukcií kotevnými 

skrutkami a kotvami.  

Po demontáţi technologických aparátov a po montáţi nového technologického potrubia 

sa plošina T202 zastropí pororoštom hr.30mm 

 

a v rozsahu prevádzkových súborov 

PS 02 Umiestnenie termokompresora pri objekte močoviny 

V tomto PS 02 je strojné zariadenie navrhnuté na výrobu pary P3 o výstupných 

parametroch tlak 410 ±10 kPa abs. a teplote 180 ±20°C. Ako hnacie médium sa vyuţíva 

vysokotlaká prehriata para P35-1 o tlaku 3,6 MPa abs a teplote 435°C. Pre zvýšenie 

tlaku sa pouţíva neštandardná technologická sýta para získaná vyuţitím reakčného tepla 

pri výrobe močoviny o tlaku 375 ±15 kPa abs a teplote 141°C. S PS 02 súvisí PS 04 " 

Projekt napojovacích miest pri objekte močoviny ", t.j. napojovacích miest, ktoré je 

nutné zrealizovať počas odstávky pre pripojenie na existujúce potrubné rozvody. 

Sýta para neštandardných parametrov z výroby močoviny sa pretláča existujúcim 

potrubím DN 300 do existujúceho parného rozvodu DN 400, ktorý vedie z čpavku do 

teplárne. V prípade, keď je v potrubí z čpavku vyšší tlak pary ako je tlak pary 

z močoviny, nechá sa prúdiť para z močoviny do odfuku. Existujúci spôsob manipulácie 

s parou zostane zachovaný a vyuţiteľný i po namontovaní parného termokompresora. 

Odbočka DN300 z parného potrubia z močoviny sa urobí pred prepojením s parou 

z čpavku. Pred vstupom do parného termokompresora sa namontuje uzatvárací ventil 

s meraním teploty a tlaku. Uzatvárací ventil je zároveň oddeľujúcou armatúrou, po ktorú 

je potrebné namontovať parnú odbočku v čase odstávky pre montáţ napojovacích miest. 

Vysokotlaká hnacia para P35-1 sa odpája z existujúceho parného rozvodu (DN 100). Na 

novej odbočke DN 50 je najskôr zaradený uzatvárací ventil, potom diaľkové meranie 

tlaku a teploty a miestne meranie tlaku. Nová odbočka aţ po uzatvárací ventil je 

oddeľujúcou armatúrou pre montáţ napojovacích miest počas odstávky. Prietok hnacej 

pary je meraný prietokomerom FR 34201 a jej prietok je regulovaný regulačným 

obvodom PRC 34 203 podľa poţadovaného nastaveného tlaku na výstupe 

z termokompresora J201. Vystupujúca prehriata para o prevádzkovom pretlaku 310 ±10 

kPa a teplote 187°C sa novým potrubím DN 300 pripája na existujúce parné potrubie 

DN 400 z čpavku, ktorým para prúdi do teplárne. Potrubím môţe para prúdiť i opačným 

smerom a to počas nábehu čpavku. Na existujúcom potrubí je namontovaný preloţený 

uzatvárací ventil a  nový obojsmerný bilančný  prietokomer  UIQ 004 ( jeho súčasťou je 

meranie teploty a tlaku), ktorým sa meria prietok pary do teplárne resp. z teplárne do 

prevádzok v čase nábehu technologického zariadenia. Uzatvárací ventil a prietokomer 

musia byť namontované v čase odstávky v rámci napojovacích miest. Na potrubí pary 

P3 za termokompresorom je poistný ventil, diaľkový teplomer, miestny tlakomer, 

prietokomer dotlačenej pary FR 34 203 a uzatvárací ventil. Uzatvárací ventil je 

oddeľujúcou armatúrou pre montáţ napojovacích miest počas odstávky.  

 

 PS 04 Projekt napojovacích miest pri objekte močoviny 

Napojovacie miesta PS 04 sú určené pre termokompresor J201, ktorý bude umiestený 

vedľa objektu výroby močoviny (42-15), medzi objektom 42-20 a mostom " 201. " 
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Para P35.1 a para P3.1 sú napojené z exist. potrubí na existujúcom potrubnom moste 

z výroby močoviny.Vyrobená para P3 sa napája do existujúcej potrub. vetvy 5206 

DN400 na moste „201“. Vzduch MaR je napájaný na moste „201“ z existujúceho 

potrubia DN40. 

Prívod pary P3.1 je riešený novým T kusom na exist. potrubnom moste a potrubím 

ukončeným uzatváracím posúvačom so zaslepovacou prírubou. Z tohoto potrubia vedie 

odvod kondenzátu do kanála. 

Odvod vyrobenej pary je napojený do exist. potrubia na moste " 201." Ukončenie je 

rovnaké ako pri pare P3.1  

v katastrálnom území:     Močenok 

na pozemkoch par. č.:     6040/1 - reg „C“ – podľa LV č. 841 

účel stavby:                     budovy – nebytové budovy – priemyselné budovy a sklady  

charakter stavby:             trvalá. 

 

Realizáciou tejto stavby príde k úsporám pary v Dusle, a.s., pretoţe prebytočná 

neštandardná para bude vyuţitá ako para P3. Termokompresiou pary – úpravou potrubných 

trás sa nezmení charakter terajšej činnosti výroby močoviny, pôvodný účel potrubných trás, 

druhy prepravovaných médií, pri preprave médií nebudú vznikať ţiadne odpadové látky. 

 

 Obec Močenok, ako príslušný stavebný úrad vydal podľa § 39 ods. 3 písm. d) 

stavebného zákona oznámenie o nevyţadovaní územného rozhodnutia č. S/2009/2500 zo dňa 

15. 12. 2009. 

 

2. V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania sa za časť A.2 vkladá 

nová časť A.3. s textom:  

 

A.3. Na uskutočnenie stavby  povolenej v bode U.) sa stanovujú tieto záväzné 

podmienky:  

a) všeobecné: 

1. Stavebníkom bude Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č.  1236,  927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487. 

2. Stavbu zrealizovať podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní (spracovateľ:  PIO 

CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47, P.O.BOX 8,  811 04 Bratislava) 

v termíne 11/2009, č. projektu investora 6079 09 15 PIO 

3. Stavebník zabezpečí pred začatím stavby vytýčenie jej priestorovej polohy právnickou 

alebo fyzickou osobou, oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické práce v zmysle 

Zákona č. 216/1995 Z. z.. o  komore geodetov a kartografov 

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný vo výberovom 

konaní. 

5. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpektorátu v termíne do 15 dní odo dňa 

uskutočnenia výberového konania a predloţí doklad o jeho odbornej spôsobilosti. 

6. Stavebník oznámi Inšpektorátu začatie stavby najneskôr päť dní po jej začatí. 

7. Na stavbe musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní.  

8. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas 

uskutočňovania stavby aţ do jej kolaudácie na stavbe. 

9. Pri uskutočnení stavby treba dodrţať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 
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a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

10. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby, názve dodávateľa, 

uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác a termínom ich 

ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného povolenia. 

11. Stavebník môţe  na  výstavbu  pouţiť  v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona 

iba  také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon č. 90/1998 Z. z.  

o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na pouţitie v stavbe              

na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej ţivotnosti 

stavby zaručená jej poţadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, poţiarna bezpečnosť, 

hygienické poţiadavky, ochrana zdravia a ţivotného prostredia a bezpečnosť pri uţívaní. 

12. Prerokovať s Inšpektorátom zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby 

nutné a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

13. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

14. Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

15. S realizáciou stavby, sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť 

(§ 52 zákona č. 71/1967 Zb.). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne do 

dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. 

16. Stavbu ukončiť do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.   

 

b) vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inţinierskych sietí, dotknutých orgánov 

štátnej správy a dotknutých organizácií:    

17. Technická inšpekcia, a. s., Pracovisko Nitra  

      (odborné stanovisko č.: 273/4/2010  zo dňa 14. 0 1.  2010 k PD) 

upozornenie na plnenie poţiadaviek bezpečnostných predpisov:  

17.1. Technické zariadenia „Potrubné vedenia pary“ sú určeným výrobkom v zmysle 

nariadenia vlády SR č. 576/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov. Pri uvedení na trh 

alebo do prevádzky je potrebné splniť poţiadavky tohto predpisu. 

 

c) ďalšie  podmienky: 

18. Dokončenú stavbu moţno uţívať len na základe kolaudačného rozhodnutia. “ 

 

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania: 

V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli ţiadne námietky ani pripomienky 

k uskutočneniu stavby.  

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia                                  

vydaného rozhodnutím č. 577/OIPK/155/06-Má/370210805 zo dňa 01. 02. 2006, zmenené 

rozhodnutiami č. 3055-28446/2007/Máň,Šim/370210805/Z1-SP zo dňa 04. 09. 2007, 

č. 3079-26921/2008/Šim/370210805/Z3-SP zo dňa 11. 08. 2008, č. 7688- 33461/2008/Šim/ 

370210805/Z4 zo dňa 10. 10. 2008,  č.  9225-41778/2008/Šim/370210805/Z5  zo  dňa 

15.12. 2008, č. 637-4361/2009/Šim/370210805/Z6 zo dňa 06. 02. 2009, č. 89-19660/2009/ 

Máň/370210805 /Z7 zo dňa 12. 06. 2009, č. 4727- 21484/2009/Šim/370210805/Z8 – SP zo 

dňa 26. 06 2009, č. 7036 - 31479/2009/Raf /370210805/Z9 zo dňa 02. 10. 2009 a č. 549- 

13757/2010/Poj/370210805/Z10-SP  zo dňa  03. 05. 2010 a ostatné jeho podmienky 

zostávajú nezmenené.  
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O d ô v o d n e n i e 
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 

stavebného zákona, na základe konania vykonaného podľa  § 8 ods. 2 písm. b) bod 4.; 

písm. c) bod 10.;  písm. h) bod 1. a § 8 ods. 3 a 7 a § 17 ods. 1 zákona o IPKZ,  podľa § 66 

stavebného zákona a podľa zákona o správnom konaní vydáva zmenu integrovaného 

povolenia, pre prevádzku „Močovina 3“, na základe ţiadosti prevádzkovateľa Duslo, a.s., 

Administratívna budova, ev. č.  1236,  927 03 Šaľa, IČO: 35 826 487, doručenej Inšpektorátu 

dňa 21. 01. 2010. Súčasťou podanej ţiadosti bola i ţiadosť o vydanie povolenia na 

uskutočnenie stavby „Výroba pary P4 termokompresiou pary P3“ – podľa projektovej 

dokumentácie, ktorú vypracoval PIO CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47, 

P.O.BOX 8,  811 04 Bratislava) v termíne 11/2009, č. projektu investora 6079 09 15 PIO. 

So ţiadosťou bol predloţený doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku vo 

výške 165,50 eur zo dňa 15. 12. 2009 podľa poloţky 171a písm. d) sadzobníka správnych 

poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z.  o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov.  

Inšpektorát na základe ţiadosti prevádzkovateľa zníţil správny poplatok o 50%  t. j. z 331,50 

eur na 165,50 eur.  

 

 Správne konanie sa začalo v súlade s § 12 ods. 1 zákona o IPKZ  dňom doručenia 

písomného vyhotovenia ţiadosti Inšpektorátu. Inšpektorát po preskúmaní predloţenej 

ţiadosti, projektovej dokumentácie  a priloţených príloh zistil, ţe podanie  obsahuje všetky 

potrebné doklady na spoľahlivé posúdenie, a  preto inšpektorát podľa § 12 ods. 2 zákona 

o IPKZ upovedomil listom č. 3253-5719/2010/Poj/370210805/Z11-SP zo dňa 25. 02. 2010 

prevádzkovateľa, účastníkov konania a dotknuté orgány štátnej správy a organizácie o začatí 

správneho konania vo veci zmeny integrovaného povolenia vydaného pre prevádzku 

„Močovina 3“, ktorého súčasťou je konanie o povolení stavby „Výroba pary P4 

termokompresiou pary P3“.  

 

Inšpektorát zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručil týmto subjektom ţiadosť 

prevádzkovateľa s prílohami a určil lehotu 30 dní na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 

06. 04. 2010.  

 

Vzhľadom k tomu, ţe sa nejednalo o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky podľa § 8 

ods. 7 zákona o IPKZ, inšpektorát v konaní o zmene povolenia upustil od niektorých úkonov:  

– od zverejnenia ţiadosti na svojej internetovej stránke a od zverejnenia podstatných údajov 

o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke po dobu najmenej 15 dní na svojej 

úradnej tabuli - § 12 ods. 2 písm. c) zákona o IPKZ  

 od zverejnenia na svojej internetovej stránke a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli 

výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou,  

dokedy môţu podať prihlášky a výzvy verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť - § 12 ods. 2  

písm. d) zákona o IPKZ 

 od zverejnenia prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom ţiadosti a výzvy v obci -  

§ 12 ods. 2  písm. e) zákona o IPKZ 
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 od nariadenia ústneho pojednávania - § 13 ods. 1 zákona o IPKZ  

 

Ďalej Inšpektorát v súlade s § 61 ods. 2 stavebného zákona upustil od miestneho 

zisťovania a ústneho pojednávania, nakoľko sú mu dobre známe pomery staveniska 

a doplnená ţiadosť poskytovala dostatočný podklad pre posúdenie navrhovanej stavby  

a zároveň upozornil, ţe na neskôr podané námietky Inšpektorát neprihliadne. Inšpektorát 

ďalej upovedomil, ţe ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán potrebuje na 

vyjadrenie sa k ţiadosti dlhší čas, môţe Inšpektorát podľa § 13 ods.6 zákona o IPKZ určenú 

lehotu na jeho ţiadosť predĺţiť. Do ţiadosti a dokumentácii bolo moţné nahliadnuť na 

Inšpektoráte a na Obecnom úrade v Močenku.   

V stanovenej lehote ţiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepoţiadal 

o predĺţenie lehoty na vyjadrenie sa k ţiadosti. 

 

V určenej lehote sa k predmetnej ţiadosti písomne vyjadrili nasledovné dotknuté 

orgány: Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa - odbor ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia – orgán štátnej vodnej správy,  štátnej správy v odpadovom hospodárstve, orgán 

štátnej správy ochrany prírody a krajiny a orgán vo veci prevencie závaţných priemyselných 

havárií. Ich písomné vyjadrenia boli kladné a neobsahovali ţiadne konkrétne pripomienky ani 

námety k zmene prevádzky uvedenej v predloţenej ţiadosti. Ţiadny z účastníkov konania sa 

v určenej lehote k zmene povolenia nevyjadril. 

 

Prevádzkovateľ spolu so ţiadosťou predloţil vyjadrenia a stanoviská k projektovej 

dokumentácii: ORHaZZ v Nitre, Technická inšpekcia, a.s., Pracovisko Nitra (odborné 

stanovisko k projektovej dokumentácii stavby), Obvodný úrad v Šali – odbor civilnej ochrany 

a krízového riadenia, Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa – orgán štátnej správy podľa  

zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov a Obec Močenok - záväzné stanovisko obce podľa zák. č. 369/1990 

o obecnom zriadení a záväzné stanovisko stavebného úradu  podľa § 120 a § 140b stavebného 

zákona.  

 

Predmetom tohto povolenia je povolenie zmeny v činnosti prevádzky podľa projektovej 

dokumentácie stavby „Výroba pary P4 termokompresiou pary P3“. Zmena prevádzky spočíva 

vo vybudovaní povoľovanej stavby. Cieľom stavby je výroba P3 o výstupných parametroch 

tlak 410±10 kPa abs. a teplote 180±20ºC. Ako hnacie médium sa vyuţíva vysokotlaká 

prehriata para P35-1 o tlaku 3,6 MPa abs. pri teplote 435ºC. Zvyšuje sa tlak neštandardnej 

technologickej sýtenej pary získanej vyuţitím reakčného tepla pri výrobe močoviny o tlaku 

375 kPa abs. a teplote 141ºC. Realizáciou tejto stavby príde k úsporám pary v Dusle, a.s., 

pretoţe prebytočná neštandardná para bude vyuţitá ako para P3. Termokompresiou pary – 

úpravou potrubných trás sa nezmení charakter terajšej činnosti výroby močoviny, pôvodný 

účel potrubných trás, druhy prepravovaných médií, pri preprave médií nebudú vznikať ţiadne 

odpadové látky. 

 

Stanoviská dotknutých orgánov, ktoré sa v určenej lehote k ţiadosti o vydanie zmeny 

integrovaného povolenia pre uvedenú prevádzku vyjadrili, boli kladné bez pripomienok a sú 

uloţené v spisovom materiáli spolu s ďalšími dokladmi a písomnosťami, potrebnými 

k vydaniu rozhodnutia.  
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Technická inšpekcia, a.s., pracovisko Nitra vydala odborné stanovisko k posudzovanej 

projektovej dokumentácii stavby č. 273/4/2010  zo dňa 14.  01.  2010, v ktorom upozornila na 

plnenie poţiadaviek bezpečnostných predpisov, ktoré pri uţívaní stavieb a ich súčastí 

a technických zariadení môţu ovplyvniť stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. Tieto sú  

zapracované do  podmienok tohto rozhodnutia.     

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

poţiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpektorát neuloţil 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 

Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa – orgán štátnej správy podľa zákona 

č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov vydal stanovisko, ţe povoľovaná činnosť opísaná v predloţenej projektovej 

dokumentácii nepodlieha povinnosti posudzovania v zmysle zákona o posudzovaní vplyvov 

na ţivotné prostredie a orgán vo veci prevencie závaţných priemyselných havárií uviedol vo 

svojom stanovisku, ţe pre uvedenú stavbu nie je potrebné vypracovať Hodnotenie rizika. 

Realizáciou povoľovanej stavby nedôjde k zmene spoločenského a individuálneho rizika, 

ktoré sa určovalo pre Divíziu anorganickej chémie, pod ktorú uvedená stavba patrí a ţe 

prevádzka Močovina 3 nie je označená ako závaţný zdroj rizika moţných závaţných 

priemyselných havárií.   

 

Súčasťou integrovaného povoľovania boli podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ konania: 

 

. v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- vydanie vyjadrenia k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov podľa § 8 

ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 ods. 1 zákona 

č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 

Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon)   

 

.  v oblasti odpadov:  

- vydanie vyjadrenia k projektovej dokumentácii v stavebnom konaní podľa § 8 ods. 2 

písm. c) bod č. 10 v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b) bod 2. zákona č. 223/2001 Z. z. 

o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  

 

.  v oblasti ochrany prírody a krajiny:  

- vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1. 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 

prírody a krajiny  

 

.  konanie o povolení stavby „Výroba pary P4 termokompresiou pary P3“ 

           podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona: 

 

Dokumentácia stavby spĺňa všeobecné technické poţiadavky na výstavbu a je 

vypracovaná odborne spôsobilým projektantom. Doklady na základe ktorých je vydané 

stavebné povolenie sú uloţené v spise.  
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Inšpektorát listom č. 3253-5719/2010/Poj/370210805/Z11-SP zo dňa 25. 02. 2010                                  

dal podľa § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní poslednú moţnosť všetkým účastníkom 

konania  vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia i k spôsobu ich zistenia pred vydaním 

rozhodnutia. V určenej lehote zaslal prevádzkovateľ listom č. OŢPaOZ/661/2010 zo dňa 

17. 06. 2010 písomné vyjadrenie k podkladu rozhodnutia, v ktorom poukázal na chybu pri 

písaní dátumu stanoviska Technickej inšpekcie, a.s. pracovisko Nitra. Inšpektorát 

pripomienku akceptoval a opravil  znenie výroku v jej zmysle. Ostatní účastníci konania 

nezaslali písomné vyjadrenie.  

 

Inšpektorát preskúmal predloţenú ţiadosť, projektovú dokumentáciu a ostatné podklady 

rozhodnutia a dospel k záveru, ţe navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej 

technike a spĺňa poţiadavky a kritériá ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré 

boli súčasťou integrovaného povoľovania. Inšpektorát na základe preskúmania a zhodnotenia  

predloţenej ţiadosti, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov, ktorým toto 

postavenie vyplýva z § 59 a § 126 stavebného zákona a predloţenej projektovej dokumentácie 

stavby zistil, ţe sú splnené podmienky podľa stavebného zákona, zistil stav a zabezpečenie 

prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany ţivotného prostredia podľa 

zákona o IPKZ a rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. 

 

P o u č e n i e 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v 

znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného 

povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra, odvolanie do 15 dní odo dňa 

doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. 

 

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

   

 

       RNDr. Jaroslav Haško, CSc. 

    riaditeľ 
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Doručuje sa: 

 

účastníkom konania: 

1. Duslo, a. s., Administratívna budova, ev. č. 1236,  927 03 Šaľa, 

2. Obec Močenok, Sv. Gorazda 629,  951 31 Močenok 

3. Ing. Štefan Karácsony, PIO CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47, 

P.O.BOX 8,  811 04 Bratislava 

4. Ing. Miloš Vágner, PIO CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47, P.O.BOX 

8,  811 04 Bratislava 

5. Ing. Ondrej Hiadlovský, PIO CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47, 

P.O.BOX 8,  811 04 Bratislava 

6. Ing. Jozef Hrubý, PIO CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47, P.O.BOX 8,  

811 04 Bratislava  

7. Ing. Viera Strnánková, PIO CHEMPIK Bratislava a.s., prevádzka Trenčianska 47, 

P.O.BOX 8,  811 04 Bratislava 

 

 

dotknutým orgánom štátnej správy a organizáciám  

(po nadobudnutí právoplatnosti): 

8. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, Hlavná 2186/73 A, 927 01 Šaľa 

               -  štátna vodná správa, 

9.          -  štátna správa v odpadovom hospodárstve  

10.          -  štátna správa ochrany prírody a krajiny  

11.          -  štátna správa prevencie závaţných priemyselných havárií 

12. Obec Močenok,  stavebný úrad, Sv. Gorazda 629, 951 31 Močenok 

13. Obvodný úrad v Šali, odbor civilnej ochrany a krízového riadenia, Hlavná 2/1,  

927 01 Šaľa 

14. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Dolnočermánska 64,  

949 11 Nitra  

15. Technická inšpekcia a. s., Pracovisko Nitra, Mostná 66, 949 01 Nitra 


